Cleaning Rod Rack

Want to organize and keep all your cleaning rods handy? The Tipton®
Cleaning Rod Rack will hold a wide variety of cleaning rods in various shapes
and sizes. The Cleaning Rod Rack accommodates up to six rods and has
hanging hooks on either end for additional accessories. The Rod Rack even
has molded in bumpers designed for securing t-handle rods. The Cleaning Rod
Rack is constructed of a durable molded material and comes with mounting
holes and screws.
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Attributes

¢ Name: Cleaning Rod Rack
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1000982
Mfr. No.: 100335

Delivery weight: 0.227kg
UPC: 661120003359
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Sicherheitshinweise fur den Tipton Cleaning Rod
Rack

Einfuhrung

Willkommen beim Tipton Cleaning Rod Rack. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhre Reinigungsstabe sicher
und organisiert aufzubewahren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Reinigungsstaben.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Cleaning Rod Rack auf einer stabilen und ebenen Flache montiert ist.

¢ Vermeiden Sie UbermaRige Belastung des Racks, um ein Umkippen oder Brechen zu verhindern.

¢ Verwenden Sie beim Einsetzen und Entfernen der Reinigungsstabe vorsichtig, um Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass die Haken fur zusatzliches Zubehér sicher befestigt sind, um ein Herunterfallen
zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie die eingebauten Stodampfer gemals den Anweisungen, um die Stabe zu sichern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Montage des Cleaning Rod Rack:

o Wahlen Sie einen geeigneten Standort an einer Wand oder auf einer stabilen Oberflache.

o Verwenden Sie die mitgelieferten Montageschrauben und I6cher, um das Rack sicher zu
befestigen.

o Stellen Sie sicher, dass das Rack fest installiert ist, bevor Sie Reinigungsstabe hinzufligen.

2. Verwendung des Cleaning Rod Rack:

o Platzieren Sie die Reinigungsstabe in die vorgesehenen Halterungen.
o Nutzen Sie die Haken an den Enden flir zusatzliches Zubehor.
o Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Stabe sicher im Rack sitzen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Racks ordnungsgemal entsorgt werden, um die Umwelt zu
schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.



Vielen Dank, dass Sie sich fir den Tipton Cleaning Rod Rack entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



Tipton Cleaning Rod Rack Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Cleaning Rod Rack. This product is designed to help you organize and store
your cleaning rods safely and efficiently. To ensure your safety and the longevity of the product, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the Cleaning Rod Rack as intended.

Keep the Cleaning Rod Rack out of reach of children to prevent accidents.

¢ Inspect the product regularly for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe conditions or accidents related to this product to the appropriate authorities.
Stay informed about any product recalls or safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Cleaning Rod Rack is mounted securely before placing any cleaning rods on it.
Do not exceed the recommended capacity of six cleaning rods to prevent tipping or instability.
Use caution when handling cleaning rods, as they may have sharp ends.

Store the Cleaning Rod Rack in a dry location to prevent mold and deterioration of materials.
Avoid placing heavy or bulky items on the Cleaning Rod Rack that it is not designed to hold.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose a suitable location for the Cleaning Rod Rack that is dry and easily accessible.
o Use the provided mounting holes and screws to securely attach the rack to a wall or surface.
o Ensure that the rack is level and securely fastened to prevent accidents.

2. Usage:

o Place up to six cleaning rods in the designated slots of the Cleaning Rod Rack.

o Utilize the hanging hooks on either end for additional accessories, ensuring they are properly
secured.

o For thandle rods, press them gently against the molded bumpers to keep them in place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Cleaning Rod Rack in accordance with local regulations for plastic waste.
¢ Do not incinerate the product as it may release harmful substances.
¢ If the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Tipton Cleaning Rod Rack, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging.

By following these instructions, you can ensure safe and effective use of your Tipton Cleaning Rod Rack. Thank
you for your attention to safety!



Instrucciones de Seguridad para el Soporte para
Varillas de Limpieza Tipton®

Introduccion

Gracias por elegir el soporte para varillas de limpieza Tipton®. Este producto esta disefiado para ayudarte a
organizar y mantener tus varillas de limpieza de manera segura y accesible. Para garantizar tu seguridad y el
correcto funcionamiento del producto, por favor, sigue estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el soporte.

Mantén el soporte fuera del alcance de los nifios.

No uses el soporte para ningun propdsito que no sea el indicado.

Inspecciona el soporte regularmente para asegurarte de que no haya dafios o desgaste.

Si encuentras algln dafio, deja de usar el soporte inmediatamente y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Montaje Seguro: Aseglrate de que el soporte esté montado firmemente en la pared o superficie
designada. Utiliza los tornillos y orificios de montaje provistos.

Carga Maxima: No excedas la capacidad maxima del soporte, que es de seis varillas. Esto puede causar
gue el soporte se rompa o se caiga.

Uso de Ganchos Colgantes: Utiliza los ganchos colgantes solo para accesorios adicionales. No cuelgues
objetos que excedan el peso recomendado.

Varillas con Mango en T: AsegUrate de que las varillas con mango en T estén correctamente
aseguradas en los topes moldeados para evitar que se deslicen o se caigan.

Superficie de Montaje: Asegurate de que la superficie donde montas el soporte sea adecuada y
resistente para soportar el peso de las varillas y accesorios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Ubicacion: Selecciona un lugar adecuado para montar el soporte, preferiblemente en un area seca y
accesible.
Montaje:
o Usa un nivel para asegurarte de que el soporte esté recto.
o Marca los puntos de perforacién con un lapiz.
o Perfora los agujeros en la pared segun las marcas.
o Inserta los anclajes en los agujeros (si es necesario).
o Atornilla el soporte en su lugar utilizando los tornillos provistos.
Carga de Varillas:
o Coloca las varillas en el soporte, asegurandote de que estén bien sujetas.
o Utiliza los ganchos colgantes para colgar cualquier accesorio adicional que necesites.

. Mantenimiento: Revisa periédicamente el soporte para asegurarte de que no haya signos de desgaste o

dafo.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el soporte, desmoéntalo cuidadosamente de la pared.
Desecha el soporte y los componentes de manera responsable, siguiendo las normativas locales sobre
reciclaje y eliminacién de productos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta la informacién de contacto proporcionada en el
paquete del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para asegurarte de que el soporte
para varillas de limpieza Tipton® se use de manera segura y efectiva.



Instructions de sécurité pour le Rack de Cleaning
Rod Tipton

Introduction

Merci d'avoir choisi le Rack de Cleaning Rod Tipton. Ce produit est concu pour t'aider a organiser et a stocker
tes cleaning rods de maniére s(re et efficace. Pour garantir ta sécurité et la longévité du produit, merci de lire
et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives générales de sécurité

Utilise toujours le Rack de Cleaning Rod comme prévu.

Garde le Rack de Cleaning Rod hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

Signale toute condition dangereuse ou accident lié a ce produit aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits ou des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Assuretoi que le Rack de Cleaning Rod est monté de maniere sécurisée avant d'y placer des cleaning

rods.

¢ Ne dépasse pas la capacité recommandée de six cleaning rods pour éviter tout basculement ou
instabilité.

¢ Fais attention en manipulant les cleaning rods, car ils peuvent avoir des extrémités tranchantes.

¢ Range le Rack de Cleaning Rod dans un endroit sec pour éviter la moisissure et la détérioration des

matériaux.
« Evite de placer des objets lourds ou encombrants sur le Rack de Cleaning Rod qu'il n'est pas congu pour

supporter.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Choisis un emplacement approprié pour le Rack de Cleaning Rod qui soit sec et facilement

accessible.
o Utilise les trous de montage et les vis fournis pour fixer solidement le rack a un mur ou a une

surface.
o Assuretoi que le rack est de niveau et solidement fixé pour éviter les accidents.

2. Utilisation :

o Place jusgu'a six cleaning rods dans les emplacements désignés du Rack de Cleaning Rod.

o Utilise les crochets suspendus a chaque extrémité pour des accessoires supplémentaires, en
veillant a ce qu'ils soient correctement sécurisés.

o Pour les rods a thandle, presseles doucement contre les butées moulées pour les maintenir en
place.

Instructions de disposition

¢ Dispose du Rack de Cleaning Rod conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.
¢ Ne pas incinérer le produit car cela pourrait libérer des substances nocives.
¢ Sile produit est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela



est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Rack de Cleaning Rod Tipton, merci de te référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit.

En suivant ces instructions, tu peux garantir une utilisation s(ire et efficace de ton Rack de Cleaning Rod Tipton.
Merci de préter attention a la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per Aste di
Pulizia Tipton

Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto per Aste di Pulizia Tipton. Questo prodotto & progettato per aiutarti a

organizzare e conservare le tue aste di pulizia in modo sicuro ed efficiente. Per garantire la tua sicurezza e la
longevita del prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il Supporto per Aste di Pulizia secondo le modalita previste.

Tieni il Supporto per Aste di Pulizia fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti relativi a questo prodotto alle autorita competenti.
Rimani informato su eventuali richiami di prodotto o aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma EU
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il Supporto per Aste di Pulizia sia montato in modo sicuro prima di posizionare qualsiasi
asta di pulizia su di esso.

* Non superare la capacita raccomandata di sei aste di pulizia per prevenire ribaltamenti o instabilita.

¢ Fai attenzione quando maneggi le aste di pulizia, in quanto potrebbero avere estremita appuntite.

¢ Conserva il Supporto per Aste di Pulizia in un luogo asciutto per prevenire la formazione di muffa e il
deterioramento dei materiali.

¢ Evita di posizionare oggetti pesanti o ingombranti sul Supporto per Aste di Pulizia che non & progettato
per sostenere.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Scegli una posizione adatta per il Supporto per Aste di Pulizia che sia asciutta e facilmente
accessibile.

o Utilizza i fori di montaggio e le viti forniti per fissare in modo sicuro il supporto a una parete o
superficie.

o Assicurati che il supporto sia in piano e fissato saldamente per prevenire incidenti.

o Posiziona fino a sei aste di pulizia negli appositi slot del Supporto per Aste di Pulizia.

o Utilizza i ganci appesi su entrambi i lati per accessori aggiuntivi, assicurandoti che siano fissati
correttamente.

o Per le aste con manico a T, premi delicatamente contro i paraurti sagomati per mantenerle in
posizione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Supporto per Aste di Pulizia in conformita con le normative locali per i rifiuti di plastica.
¢ Non incenerire il prodotto poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
e Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, considera il riciclaggio dei materiali dove possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Supporto per Aste di Pulizia Tipton, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Supporto per Aste di Pulizia Tipton.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Tipton Cleaning Rod Rack Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Cleaning Rod Rack. Dette produktet er designet for & hjelpe deg med a organisere
og oppbevare rengjgringsstengene dine pa en sikker og effektiv mate. For a sikre din sikkerhet og produktets
levetid, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid Cleaning Rod Rack som tiltenkt.

Hold Cleaning Rod Rack utenfor rekkevidde for barn for a forhindre ulykker.

e Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis skadet.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker relatert til dette produktet til de aktuelle myndighetene.
Hold deg informert om eventuelle produkttilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer gjennom EU
Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at Cleaning Rod Rack er montert sikkert fgr du plasserer rengjgringsstenger pa den.

Ikke overskrid den anbefalte kapasiteten pa seks rengjgringsstenger for & unnga velting eller ustabilitet.
Veer forsiktig nar du handterer rengjgringsstenger, da de kan ha skarpe ender.

Oppbevar Cleaning Rod Rack pa et tart sted for a forhindre mugg og forringelse av materialene.

Unnga a plassere tunge eller klumpete gjenstander pa Cleaning Rod Rack som den ikke er designet for a
holde.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Velg et passende sted for Cleaning Rod Rack som er tgrt og lett tilgjengelig.

o Bruk de medfglgende monteringshullene og skruene for a feste stativet sikkert til en vegg eller
overflate.

o Sgrg for at stativet er i vater og festet sikkert for & forhindre ulykker.

o Plasser opptil seks rengjgringsstenger i de angitte sporene pa Cleaning Rod Rack.
o Bruk de hengende krokene i hver ende for ekstra tilbehgr, og sgrg for at de er ordentlig festet.
o For thandtak stenger, trykk dem forsiktig mot de formede stgtdemperne for & holde dem pa plass.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast Cleaning Rod Rack i samsvar med lokale forskrifter for plastavfall.
¢ Ikke incinerer produktet, da det kan frigjgre skadelige stoffer.
* Hvis produktet er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende Tipton Cleaning Rod Rack, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som faglger med produktpakken.

Ved & folge disse instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din Tipton Cleaning Rod Rack. Takk for at
du tar hensyn til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stojaka na Prety
Czyszczace Tipton®

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Stojaka na Prety Czyszczgce Tipton®. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie i nie ma uszkodzen.

o Stojak jest przeznaczony wytacznie do przechowywania pretéw czyszczacych. Nie uzywaj go do innych
celow.

e Utrzymuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wilgocia.

¢ Nie pozwdl dzieciom bawi¢ sie produktem ani uzywad go bez nadzoru dorostych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Upewnij sie, ze prety czyszczace sg prawidtowo umieszczone w stojaku, aby unikngé ich wypadniecia.
¢ Nie przeciazaj stojaka, wstawiajgc wiecej niz szes¢ pretdéw czyszczacych.

e Sprawdz, czy wieszaki na akcesoria sg dobrze zamocowane przed ich uzyciem.

e Zawsze uzywaj stojaka na stabilnej powierzchni, aby zapobiec przewréceniu sie.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Wybierz miejsce, w ktérym chcesz umiesci¢ stojak, upewniajgc sie, ze jest to stabilna i sucha
powierzchnia.

o Uzyj dotaczonych otworéw montazowych i Srub do przymocowania stojaka do Sciany, jesli to
konieczne.

o Upewnij sie, ze stojak jest solidnie zamocowany przed umieszczeniem pretéw czyszczacych.

2. Uzytkowanie:

o Umies¢ prety czyszczace w stojaku, upewniajac sie, ze sg one umieszczone w odpowiednich
uchwytach.

o Wieszaki na dodatkowe akcesoria mogg by¢ uzywane do przechowywania szczotek, Sciereczek lub
innych narzedzi czyszczacych.

o Regularnie sprawdzaj, czy stojak jest w dobrym stanie i nie wymaga naprawy.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
¢ Stojak na prety czyszczace Tipton® nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddéw.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzyteczny, nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z
lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z



odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby zawsze zgtasza¢ niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom. Mozesz réwniez
sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za dbatos¢ o bezpieczenstwo i zyczymy udanego korzystania ze Stojaka na Prety Czyszczace
Tipton®.



Tipton Puhdistustankotelineen Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Puhdistustankotelineen kayttoohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka
auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet tdman oppaan ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd kaytat puhdistustankotelinetta oikein ja turvallisesti.

Vaarat: Kiinnité huomiota mahdollisiin vaaratilanteisiin, kuten kaatumiseen tai loukkaantumisiin.
Erityiset kuluttajaryhmat: Tuote ei ole tarkoitettu alle 14vuotiaille lapsille ilman aikuisen valvontaa.
Verkkokauppa: Ostaessasi tuotetta verkosta varmista, ettd myyja noudattaa EU:n
turvallisuusvaatimuksia.

Tiedot vaarallisista tuotteista: Tarkista EU:n Safety Gate jarjestelmastd mahdolliset tuotteen palautukset
tai varoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytettaessa

Varmista, etta puhdistustankoteline on asennettu tukevasti ennen kayttéa.

Al3 yritd kayttaa telineeseen enemman kuin kuusi puhdistustankoa kerrallaan.

Sailyta teline kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampdtiloilta.

Tarkista teline sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta, jos telineessé on nakyvia vaurioita.
Valta telineen kayttda, jos se on rikkoutunut tai epavakaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse telineelle tasainen ja kestava pinta.
o Kayta mukana toimitettuja ruuveja ja asennusreikia telineen kiinnittamiseen.
o Varmista, etta teline on tukevasti kiinnitetty eika liiku.

2. Kaytto:

o Aseta puhdistustangot telineeseen niin, etta ne ovat tasaisesti jakautuneet.
o Hyddynna telineen ripustuskoukkuja lisavarusteiden sailyttamiseen.
o Varmista, etta telineessa on vain hyvaksyttyja puhdistustankoja.

Havittamisohjeet

¢ Tuotteen havittdminen: Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Muovimateriaalit: Varmista, ettd muovimateriaalit kierratetdan asianmukaisesti.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton
Rengoringsstangshallare

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Rengdéringsstangshallare. Denna produkt &r utformad for att organisera och halla dina
rengdringsstanger nara till hands. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.

Kontrollera rengéringsstangshallaren regelbundet fér tecken pa skador eller slitage.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att reng6ringsstangerna ar ordentligt sdkrade i hallaren innan du anvander dem.
Anvand inte rengdringsstanger som ar skadade eller defekta.

e Undvik att 6verbelasta hallaren med mer &n sex rengéringsstanger.

Anvand hallaren pa en stabil och plan yta for att forhindra att den valter.

Férvara hallaren pa en torr plats for att forhindra skador pad materialet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering:

o Valj en lamplig plats for att montera rengoringsstangshallaren.
o Anvéand de medféljande monteringshalen och skruvarna for att fasta hallaren pa vaggen.
o Se till att hallaren ar ordentligt fastsatt innan du anvander den.

2. Anvandning:

o Placera rengéringsstangerna i hallaren och se till att de sitter ordentligt.
o Anvand de hangande krokarna for att férvara ytterligare tillbehér.
o For thandtagstanger, placera dem i de inbyggda stétdadmparna for extra sakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

 Nar du inte langre behdver rengoringsstangshallaren, se till att avliagsna den pa ett miljovanligt satt.
e Separera materialen om méjligt och atervinn dem enligt lokala riktlinjer for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta var kundtjanst. Kontrollera alltid att du har relevant
produktinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av Tipton
Rengoringsstangshallare.



Tipton Cleaning Rod Rack Bezpecnostni pokyny
pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Cleaning Rod Rack. Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil organizaci a
pristup k vasim Cisticim ty¢im. Abychom zajistili vasi bezpeCnost a maximalni spokojenost s vyrobkem, prosim,
peclivé si preCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze podle pokynd uvedenych v této prirucce.

e Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poskozen.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* V pripadé jakychkoliv problém{ nebo nejasnosti se obratte na autorizovany servis nebo podporu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi instalaci a pouzivani Cleaning Rod Rack dbejte na stabilitu a pevnost montaze.

o Nezatézujte Cleaning Rod Rack vice nez doporuceny limit Sesti tyci.

Pri manipulaci s Cisticimi ty¢emi budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni.

Pouzivejte pouze Cistici tyCe, které jsou kompatibilni s Cleaning Rod Rack.

Pokud se produkt poskodi nebo vykazuje zndmky opotrebeni, prestarite ho pouzivat a kontaktujte
odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Vyberte si vhodné misto pro montdz Cleaning Rod Rack, které je suché a stabilni.
o Pripravte si potfebné naradi (Sroubovak, vrtdk, apod.) a montazni prvky, které jsou soucasti baleni.

2. Instalace

o Pomoci montaznich otvor( a Sroubd pripevnéte Cleaning Rod Rack k vybranému povrchu.
o Ujistéte se, Ze je rack pevné a bezpecné pripevnén.

3. Pouziti

o Vlozte Cistici tyCe do racku tak, aby byly bezpeéné uchyceny.
o Vyuzijte zavéSovaci hacky na obou koncich pro dalsi pfislusenstvi.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je to mozné, recyklujte materidly, ze kterych je produkt vyroben.
¢ Nikdy nevyhazujte elektrické nebo elektronické komponenty do bézného odpadu.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo problémy tykajici se vyrobku se obratte na autorizovany servis nebo prodejce.
VSechny vyrobky musi mit kontaktni osobu v rdmci EU pro bezpecnostni dotazy.



Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Uzivejte si organizaci svych Cisticich tyci s Tipton
Cleaning Rod Rack!
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